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KA3HC JIABAHAYCKAC (dynunka)
HEHELLKUW NMPETEPUT

B HeHelnKoM, si3bIKe €CThb Mpolie/lee BpeMs H3bSIBHTENbHOrO HAaKJOHe-
HUsL ¢ nokasareneMm -$(V): TyHap. jiles ’ou xua', sidée aromdambimsi
'Euch habe ich erzogen’ (Castrén 256); ninsi-” yarfa’@ ’Du wolltest

nicht’ (Lehtisalo 339); necn. naetaptanas (Bep6os 107) ’on ormpaBHa’.

Hewneuxoe npoumesiiee B OTJIHUHE OT APYIHX BPEMEH 3TOrO si3blKa H3Y-
YEHO JOBOJILHO XOPOLIO.

M. A. KacrpeH, uMeHys HEHENKOe IpOLIe/IIee BTOPbIM BPeMEHeM, IHcadl,
YTO OHO Tepejaer AeiCTBHE, KOTOPOe COBEPINAJOCh PaHblle W yKe 3aKOHYH-
apock. ! Tlo H. M. Tepeuienko, «hopmbl IpouiequIero BpeMeHH ymnoTpesJs-
10TC 0OBIYHO JJ51 0003HaUeHHs AEHCTBHS, NMPEAIIeCTBOBABILErO 110 BPeMEHH
JpyroMy AeHCTBHIO, a TaK¥kKe B TeX CJydyasiX, KOrja B KOHTEKCTe 0co60 moj-
YepKHUBAETCsl, UTO JIeCTBHE 3TO HE OTHOCHUTCSI K JaHHOMY MOMEHTY, a COBep-
IIKHJIOCH (MM coBeplIajoch) B 0oJsiee WM MeHee OTAAJeHHOM IPOLLIOM».”

O Heneuxkom mnpomeaumeM c noxkasatenem -$(V) mucaau . H. Ilpo-
kodneB?, V. Aurepe?, b. Kosmmunpepd u I1. Xaiiny®. Ouu TpakToBasu 310
BpeMsi B OCHOBHOM Tak ke, kak M. A. Kacrpen u H. M. Tepemenko.

BepHyThcss K Teme mpoUIeAIIero BpeMeHH Hac noOyAMJa CTaTbsi
M. H.-llle6emTber 0 10pako-caMOJUIICKOM CHPSIZKEHHH, B KOTOPOH maercs
HECKOJIbKO HHasi TPAKTOBKA 3TOr'0 BPeMeHH.’

M. H.-llle6emrpen, npoaHaau3upoBaB psia GoOpM, OTHOCSIIMXCS, 1O €€
MHEHHIO, K HEHEIKOMY INpolIeJlleMy, TPHILIA K BBIBOAY, YTO B HEHELKOM
f13bIKE HET BTOPOr0 BPEMEHH C NpeTepHuTaJbHbIM 3HaueHuem (ctp. 199). D10
JOBOJIbHO HEOXKHJaHHOe 3aKJjioyeHue. Llesecoo6pa3Ho 0CTaHOBHTHLCS Ha TOM,
kakuMm nytem M. H.-llleGemTeen npuinia x Hemy.

1. Tlpexne Bcero 6pocaercss B raasa, yro WM. H.-llle6Gemtben, uccaenys
HEeHelKoe Npolle/iiee, NPHBOAUT (OPMBI, OTHOCSIIHECS K PAa3JHUHBIM Bpe-
MeHaM H HaKJOHEHHSM COBPEMEHHOTO HEHEIKOTO si3blKa JIWIIb Ha OCHOBAHMH
HaJH4YHsg y HHX cydduKca, MOX0kKero Ha NoKasaTesb MPOIIEANIEro BpeMeHH
-$(V). Ona npuBOAHT HECKOJBKO (GOpPM KOHAHIHOHAMHCA ¢ cyDDHKCOM -Sa

‘3%& A. Castrén, Grammalik der samojedischen Sprachen, St. Petersburg 1854,
CTp.
: 2 H M. Tepemenko, Ouepk rpaMMaTHKH HeHEHKOro (IOpaKo-caMOEICKOro si3blKa),
Jlenunrpan 1947, crp. 187.

3 I H IIpoxodsen, Heneuxnii (jopako-camoefcxknit) s3bIK. — JI3BIKH H MHCh-
menHocth Haponos Cesepa I, Mocksa—/lenunrpax 1937, crp. 41.

4 J. Angere, Die uralo-jukagirische Frage, Uppsala 1956, ctp. 106, 107, 110.

5 Bj. Collinder, Survey of the Uralic Languages, Uppsala 1957, ctp. 439.

6 P. Hajd, Chrestomathia Samoiedica, Budapest 1968, ctp. 62.

7 I.N.-Sebestyén, Zur Jural\sam()}edxschen Kon]ugahon — FUF XXXVIII (1—
3) 1970, paszen «Das sog. «Prateritum», crp. 194—200.
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(-Se, -$i): tased ‘hast du sie gebracht?’ (Lehtisalo 48), rwmnpze amaTe-
n&‘é?g‘g "Wie mag sein Name gewesen sein?’ (Lehtisalo 184). Conocrasasis

5TH GOpMbl ¢ TeMH (pOpMaMH NpoILIeJIIero, B KOTOPHIX MNOKasaTelb HMeeT
rnacuelii, Hanpumep, madgmserfiws ’ich sagte’ (Lehtisalo 88), fisi mieh

’er war nicht’” (Castrén 184), ucciemoBaTenn oTMeyaer, YTO NOKAa3aTeJH
KOHAHMIMOHAJNHCA M TPOILIEJUIEr0 CBSI3aHBI JPYr € JPYroM, HAEHTHYHBI

(ctp. 195, 196). OTtciona nenaercsi BbIBOA, 4To (Gopmbl Thna jiles 'on xua’
npeAcTaBIsIOT co06oii He Ipollejulee BpeMs, a KOHIHLHOHAJHC.

ITo Hamewmy yOexXIeHHIO, TAKOH MOAXOX K HEHEUKOMY INpOIUeIIeMYy ¢
nokasaresaeM -$(V) Bpsx au onpaBiaaH. [leso B TOM, YTO B COBPEMEHHOM
HEHEIIKOM sI3bIKe TMpOLIeJlIee H HHTEPPOraTHB (BONPOCHTEJNbHOE HAKJIOHE-
uue, no tepmuHosorun M. H.-llleGemtben — KOHAMIIMOHAJHC) YETKO pas-
rpaHHYeHbl KaK CTPYKTYpPHO, TaK M CeMaHTHYeCKH. Bo-mepBBIX, moxasaTe:
uHTepporatuBa -sa (-Se, -$i) CTOMT 3a OCHOBOI Trnarosa: manzarasafa”
‘paboranu qu Mb?’, Sertasado’ ’cuenanyu au oHu?’. B 3THX dopmMax mopsiox
pacnoJsioxkenuss ¢opmantoB 3axkouomepen. ITpomenmee xe ¢ -§(V) ob6pa-
ayercss nHave. Ero moxasaTesnb HaXoZuTCs B aGCOMIOTHOM KOHILE (HOPMEIL:
manzarafats 'Mbl paboranu’, Sertadons ’onn cmenanu’. 31ech pacnosoKe-
HHe (DOPMAHTOB aHOMAaJbHO, OHO YKa3blBAaeT Ha TO, YTO NMOKA3aTeJb BPEMEHH
-$ mpejacraBasieT co60il OCTATOK BCIIOMOTATENBHOTO ryarosa 6eiTe.®

Bo-BTOpBIX, HHTEPpPOTATHB M TPOIIEIIee BPEeMs DPA3JHYHBl IO CBOEHl
cemMaHTuKe. MHTEeppOraTHB mnepenaeT BOIPOC, OCYIIECTBJSJIOCH HJIM OCYIe-
CTBHJIOCH JIU JieficTBHe (COObITHE, Mpolecc) /0 MOMEHTa pPeuH, W, TAKHM 00-
pas3oM, OTHOCHTCS K paspsay HakaoHenuil. ? Murepporatus oGianaer cBoeil
MHKDOCHCTEMOH, COCTOSIeH M3 NBYX PAa3jMYHBIX (OpPM: mepBasi THmNa man-
zarasafa” ’paboranu au MbI?’, BTOpas THna manzarangusapfa”’ ’(passe) Mbl
paborann Gwr?’. 10

ITpomenmiee ke Bpems ¢ nokasarenem -$§ (V) BbIpakaer AeHCTBHE, KOTO-
poe peaslbHO, HECOMHEHHO COBEPIIHJIOCH WM COBEPINAJIOCH IO MOMEHTa PEeyH.
DTO THIHYHOE HHIHMKATHBHOe BpeMs. Ecin ero ¢opMbl H MmoJay4aioT HHOTAA
OTTeHKH 3HAaYeHHH KOCBEHHBIX HAKJIOHEHHIl, TO TOJbKO IPH HAJHYHU JHOO
0COOBIX YCJOBHH KOHTEKCTa, JHOO JEeKCHUECKHX IMoKa3aTesell MOMAJbHOCTH

masi” 'BO3MOKHO’, hddri’ ’noskno ObiTe’ u T. n. [lo HamMM CBeIEHHSM,
9T0 GbIBAeT pPEaKo.

HanGonee Tunuunoe ynorpefaenue npomesmero BpeMeHH MPOHIIIOCTPH-
pyeM Ha mpHMepax: JHUT. HoKQ' Xxasa’ nup axa’ TI8opHadam3b MHOTO pas
nonajasj s B TaKMe MecCTa, 4TO, KasaJsoch, cMepTH He usdbexats (Tepemien-
Ko 712); Hudo’' tsnes maru xoucento’ 'Twl e BcTpedas Jiofiel, KOTOpbIe
3anpsraior Jgiojaeil BMmecto oaeneir’ (IIvipepka 23); Xo6'mana urasa’ Tom-
Oaneeysa’. ITon uom exapasays '3a WKypbl BOAKH KynuM. JIOJro Mbl BOJKH
ne sugenn’ (Benka 29); am. Hexada xanesanse xasce, xynauna tyra (Hcro-
mun 102) ’Ee crapmmit 6pat yexan Ha OXOTy, 3aBTpa npHenetr’; (oJbK.

TYHAD. jid_jérp nd” oppoi stolyaiiny oBﬁor((t‘:éeituzﬂvﬁgg."g 'Mit dem Wassergeist
zusammen am Tische pflegten wir zu essen’ (Lehtisalo 291); necn. Sisrnl

199 2

2aA” fiummp” man rtmma$ manndes”@ 'Ich habe nicht unser Ei von neu-

lich gesehen’ (Lehtisalo 143).
B npuBeleHHbIX mpUMepax ecTb HHTEepecyioune Hac GopMbl mpoIIesmero

8 B. A. CepeGpeHHHKOB, BeposaTHOCTHEE OGOCHOBAHHSI B KOMIApaTHBUCTHKE,
Mocksa 1974, ctp. 324.

9 B JleCHOM HapeuHH HEHEeNKOTO sI3biKa BHIEJEHO BONMPOCHTENbHOE HAKJIOHEHHe ¢ cyd-
¢uxkcom -s (cm. I'. JI. BepGoB, Inanekr JecHsix Hennes. — CaMoauiickuit cGOPHHK,
HoBocu6upck 1973, crp. 99).

10 TlonpoGHee Ha HHTepPOraTHBE OCTAHOBHMCS B JAPYroil pas.
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T960pHAOAM3b s TIONAan’, XOHCeH!0' 'Thl 3Ke BcTpedas’ H JApyrie, KOTopbie
HMEIOT HHIHKATHBHbIE NpeTepUTasbHble 3HaYeHHs. HHKaKHX NOoTeHIHaJbHO-
KOHAMLMOHAJbHBIX 3HaueHuii, o kotopbix numer M. H.-IlleGemrthen, sgech
He OOHapyKHBAETCS.

2. TlbiTasch mnokasaTh crneunuduky HeHeukoro mnperepura, M. H.-Ille-
GelIThbeH NPHBOAMUT W JPYrHe BpeMeHa M HAKJOHEHMs, KOTOpbie, Ha Hall
B3IJIsJ, IBHO HE OTHOCSATCS K 3TOMY mnpereputy. Tak, oHa ykasbiBaeT OJIHY
(GopMy, OTIMYHTENBbHBIM MPH3HAKOM KOTOPOM CIYyXKHT cydduke -nki B cove-
tauuu ¢ -$. ITo muennio M. H.-llle6Gemtben, sta ¢opma TOKe CBHIETENb-
CTBYeT O TOM, YTO HEHELKHI NpeTepHT He 0003HAuUaeT AEHCTBHA, COBEPIIAB-
werocsi B npouiom (ctp. 197, 198)..

3mech peub uaer o6 oaHOH (opme, KoTopas, XOTs M JOBOJbHO 4acTo
ynotpe6JsieTcsi B pPa3roBOPHOH peud H (OJbKIOpe, HO elle He MOoJydu/aa
MOYTH HMKAKONO ONMHCaHHs B Hay4yHOWl suteparype. Ona obGpasyercs C IO-
MOIIbI0 MOKa3aTeseil Gyayliero mepBoro BpemeHnu -ngu, -dV (-tV) u mpo-
menamero -$(V) u siBasercs cBoeoOpa3HbIM CHHTE30M BpPEMEHH H HaKJOHe-
nusi. Hanpuwmep: TaiiMm. mansarangus ’on nHamepeBaJicsi paboTaTh; OH MOT
Obl paboraTb; oH paboTana Obl, HO', hantas 'ou nomwes 6vl, Ho'. Crneunduxa
370l ()OPMBI COCTOMT B 0003HAUEHHH TAKOro JeHCTBHS, KOTOPOE IOJIKHO
OBIJIO HJIH MOTJIO OBl COBEPUIMTHLCS HJIM COBEPLIATHLCS IO MOMEHTA pPeyH, HO
TaK M OCTaJOCh HECOBEPUIMBUIMMCS MO KakuM-TO mpuyuHaMm. OHa xe mepe-
Jaer JeHCTBHE, KOTOPOe KTO-JHOO0 HaMepeBaJsCs, CTPEMHJCS COBEPUIMTBb, HO
HEe COBepUIMJ H3-3a KaKHX-TO NOMeX.

JIut. sim. noépyb xanTadamse, 23" ra0m’ ' cobupasack MONUTH MO JPOBa,
Ho pacxorena’ (Tepeuwenko 206); [Tyxyyano Hio ropkaneeyyb, AIHOYYAP
HAb6u xa naxand aa0d’ Husas' 'CplH CTapyIIKH XOTeJ BCTATh, TYNHILA yAapuaa
B yxo' (ITeipepka 34); douabk. Messa' xanassda’, mawno xap'w Mmiaeysacs
(3I1TH 640) 'Ber yBe3/u Hally HEBECTKY, a si caM XOTeJ €€ B3fTh (B XKEHbI)’

(3TTH 649); rekkadv jis” rgmneTudds, nantg- pamyat yadiov Birkkada
'Der éltere Bruder versuchte freilich festzuhalten, am Rocksaum seines
Bruders seine Fingerndgel glitten ab’ (Lehtisalo 210); necn. fen pit toman

naswrhan jor'es rnitams kaen'* 'Ecau 6bl Th Buepa MpHIe], § HE MNOLIE]T
661 ppiGaunTts’ (Bep6oB 116).

®opwmy c¢ nokasaresnem -ngu, -dV (-tV) - -$(V) mMbl uMeHyeM Oy1ymiuMm-
NPOILEIIINM BpeMeHeM, OPHEHTHPYSICb Ha COOTBETCTBYIOIIHE CBEIEHHS O Hefl
y T. Jlextucano. ! OcobenHo BaKHO NMOAYEPKHYTb, YTO MEKAY OyAYIIHM-
NpolIeIlIMM BpeMeHeM H INpoueamuM ¢ nokasateaeMm -§(V) ectb cyue-
CTBEHHAs pa3HHIlA KaK B HX CTPYKType, Tak H B ceMaHTHKe. Byayuiee-npo-
mejimee Hepeaiko oO0O3HAyaeT HepeasbHOE MPOULJIOe HeHCTBHE H, 110 BCeil
BEPOATHOCTH, HAXOAMUTCS B CTAJHMH CTAHOBJEHHS OCOOBIM KOHBIOHKTHBOM. !2
[Tpomenmee xe Ha -$(V), Kak yKe nokasaHo, nepejiaeT peajbHOe MPOIIIOe
neicrBue. JIJIsi HarJAsiAHOCTH NPHUBEAEM CONOCTABJEHHE:

" T. Lehtisalo, Uber die primdren ururalischen ableitungssuffixe, Helsinki
1936 (MSFOu LXXII), ctp. 240.

12 Cornacio A. M. Illep6GaxoBoii, B HeHeIKOM $3blKe €CTb BTOpasi (opma cocsara-
TEJbHOrO HAKJIOHEHHS, XapaKkTepHuaylomasicsi couyeraHneM cyddukca OyAyllero BpeMeHH ¢
cydpdukcom mpoumeauiero, HanpHMep, Xoweeydou3s 'onu Morau Obl HawtH (A. M. Ilep -
6axosa, Bynymee Bpemsi B HeHelKOM si3bike. — Yuenbie sanuckd JITTIU um. A, U. Tep-
nena 111, Jlenuurpan 1955, ctp. 160, 161; ee ke, ®opMbl OTPHIIAHHS B HEHEIKOM $S3bIKE. —
Yuennie 3amucku JITTIM um. A. W. Tepuena 101, Jlewnurpan 1954, crp. 188, 202). Oauaxo
NOKa HET YOeNHTEeJbHbIX apryMeHTOB B MOJb3y HaJHYHS 31eCb 0CO0Oro cOCJHaraTeJabHOro
HaKJIOHeHHsl. Bo-nepBeiX, B (opMe THna XOHeeydoH3b HeT MO0Kas3aTejsi KOCBEHHOTO HAaKJo-
HeHHS, BO-BTOPHIX, €€ MOKasaTeJb COCTOHT H3 [OKa3aTeseil [ABYX HHAHKATHBHLIX BpEMeEH.

* Tlo TexHWuecKMM TNpHYHHAM TpaHCKpunuus BepGoBa 3ameHneHa (PHHHO-YrOPCKOIl,
(Penaxuns),
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®opma tuna mi”jidams ’sa ornan G’ ABJISETCS KOHBIOHKTHBOM M YKa-
3bIBaeT Ha TO, 4TO JefiCTBHE, BHIPAXKEHHOE OCHOBOH IJIaroJia, peajbHO He
OCYLECTBHJIOCh, HO MOTIJIO OB OCYIIECTBHTLCS TIPH HM3BECTHBIX YCJIOBHSX.
drto BTOpas ¢opmMa KOHbIOHKTHBA (mepBas #i”’jidm’ ’naBaii-ka s otmam’,

TpeThst mi’medm’ mejidams ‘s, moxer GbiTb, OTAAM Obl’). BaxHo noxuepk-
HYTb, YTO KOHBIOHKTHUB Mi”jidams$ ’si oTpas Ob’ HE OTHOCHTCSI K IPOIIEJ-

1IeMy BpeMeHH HHIMKaTHBA, He TOXKJIeCTBeH ero Qopme mi’nadams ’s or-
nanx’ M, CJleloBaTeNbHO, He IOMOTaeT PAacKPBITh CrHenu(pHKY 3HAYEHHS MO-
CJIe/IHEI.

Hpyras ¢opma — farefets 'onn HMeNHCh KOTAA-TO' — NPHHALJIEKHT
MJIIOCKBAMIIEP(EKTY H3BIBHTEJBHOTO HAKJOHeHHS. B oriuuume oT coomBer-
cTBYIOIIEH (OpMBI mpoluenuero fariets ’oHH HMeNHCh OHa 00O3HAYaeT Co-
CTOsIHHE, KOTOpOe OBLIO KOrJAa-To JAaBHO, O KOTOPOM CYJASAT IO pacckasam
JI0Jlell MJIM 110 JPYTUM KOCBEHHBIM JaHHBIM.

ITpumepsr Ha ymorpelJeHHe mUIOCKBaMIepdexTa: JHT. HICLIHA’ HAXQ-
pamd’ma TITAXAHa MQAH3APABbLCH 'TPEThb HALIEro CeJEeHUs KOorpa-To pabo-
rana Ha Kynaka' (Tepemenxko 361); am. Jenun fInaran’ Typma masvreeana
MaHb H10020Mm Hessadamsds (WMcromun 123) ’Tosopsat, uto, xorma JleHun
npuesxasa Ha $Imas, s Obl1 MaJeHbKuM', GoJbK. M.-3. MyHno' noena Hucse
Hamosol, mamolys: «Hocurarana ayvker Tane» (DITH 547) Ot moneit orerg
cabliralg, roBopuian: «¥Y Hocursta KHBET MOAPOCTOK» .

[TmockBaMnepdekT ¢ nokasarenem -pi (-mi) -} -§, Kak NpaBUJIO, UMEET
3HAUEHHsI, 3aMETHO OCJIOKHEHHble MOJAJbHbIMH OTTEHKAMH KOCBEHHDLIX Ha-
KJIOHEHHIl, B TIEPBYIO OYepeIb HAKJIOHEHHS HEOUEBHJHOCTH JEHCTBHSI. IDTO
BpeMsi 6/M3KO K mpoulepumemy Ha -$(V), HO He TOXKAECTBEHHO INOCJEJHeMY
u TeM OoJiee He yKasblBaeT Ha €ro OTCYTCTBHE.

[Tpowenmee c -5(V) Bynyuree-npomenmee ¢
-ngu, -dV (-tV) +-§(V)
meldam|s 's1 B3I me|nguldam|§ ’s XoTesn B3siTh, HO'
harnirhals ’oH 3amep3s’ hanim|dals oH 3amep3 GBI’
silit|s "OH B3TJASHYJT sil|tilt|s 'oH Mor OBl B3IVIsi-
HYTb, HO’
fil$ han” ’OH He yexaJn’ Ails han|t” 'OH He yexasa Obl’

Taxkum o6pasom, Gyayiiee-npoliejanee MOKHO CPABHHBATL C MPOILEAIIHM
JHUIIb TOCTOJIBKY, MOCKOJbKY Y o6oux ecth cydpduxc -s(V). Ilo ocranbubim
JKe npusHakam ouu pasanunel. CienoBaTteqbHO, Oyaylee-mpolueamnee Bpsi
JIH MOXKET CJYMKHUTb apTyMEHTOM TIPH J0Ka3aTesbCTBe TOTO, UTO Npoulejmiee ¢
nokasaresem -$ (V) He o603Havaer JeiCTBHS, COBEPUIABIIEroCs 10 MOMEHTA
peuy, WJIH YTO 3TOT0 BpPeMeHH BOOOIIe HET.

U. H.-llleGemtben npuBoaut eme ¢opMbl THIOB mi’idamsi 's otaan Oul’
" 6c;ztitie,3ﬂgls' ’(roBOpsT,) OHM KOTJAa-TO HMEJHCH, BHAUMO, TOXKE C IEJbIO
JI0Ka3aTh OTCYTCTBHE NPETEPUTAJILHOrO 3HAUeHUst Yy npomenmero (crp. 198).
Onnako Mexay HUMH H (GOPMOIi NMPONIEAIIEro BPEMEHH CYUIECTBYET TOJIbKO
HEKOTOPOe BHEIIHee CXOJCTBO NMPH KAaUeCTBEHHOM Pas3JjIHuUHM B HX 3HAYEHHSX,
4TO SIBHO YK€ M3 CJEAYIOIIEr0 COIMOCTABJIEHHUS:

mi”nadam|s mi”|jildam|$ mi”|meldam)|§
s otman’ st otnana Owl’ ’(roBopsT,) s OTHAJ
Korjaa-To’
tanet|s taneljilt|s tane|pelt|s
’OHH HMeJIHCh' ’OHH HMEJHCh OBl 'OHH UMEJIHCh KOrjaa-To’
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3akJauyeHue

Urak, paccMoTpeH psiji pas3iaMuYHBIX (OPM, B KOTOPBIX, KpOMe APYTHX
cypdukcos, ectp -§(V). rtu ¢opmer npusoauauch M. H.-llleGewrtben c
I[eJbI0 J0Ka3aTh, UTO B HEHELKOM $I3bIKe HeT mpeTepura, uto cypdukc -§
(<< *-8a, *-$aj ~ *-sgj) — 3TO mMOKazaTeqb KOHAMLUMOHAJIUCA, MPHIAIOUUH
rJ1IaroJibHBIM ()OpMaM KOHJIHLIHOHAJIbHO-TIOTeHIHAIbHOEe 3HaUYeHHe.

[IpencraBasiercs, uto 3ta neap M. H.-llle6GemTbeHn Bpsa JH A0CTHIHYTA.
Ee M0xkHO 6B1JIO Gbl JOCTHTHYTH, TOJBKO OTOXKAECTBHB (DOPMBI, B KOTOPBIX
ectb cypdukc -$ (V), HoO KOTOpBIE IPHHA/L/IEKAT K PA3JUYHBIM BpeMeHaM H Ha-

kaonenuam. Tak, cpaBuuBas mi’nadams s orpan’ n mi’jidams s otnan
OBI', MOXXHO ObI KOHCTATHPOBATbH, UTO NepBasi ABJAETCS KOHAHIIMOHAJIHCOM,
ec/IH OCTaBUTh 6e3 BHHMAaHHUSI TO, YTO Y BTOPOH ecTb cy(d(HUKC -ji KOHBIOHK-
THBAa M HEHHIHKaTHBHOe 3HaueHne. Ho Takoii Meron uccieloBaHHs He MO-
JKeT NPHBECTH K YAOBJETBOPHTEJbHOMY IO3HAHHIO BpPeMEH M HaKJIOHEHH.
Mayyasi raaro/nbHble (HOPMBI COBPEMEHHOTO HEHEIKOTO $I3blKa, MPHUXOAUTCS
CYMTATBCA C TeM, UTO OHM OoJiee WJIH MeHee SICHO pasrpaHHyeHBl CTPYK-
TypHO ¥ (yHKIHOHaAbHO. Kaxnas ua HUX TpeOyeT OTHEJIbHOTO H3yYeHHS.

Koneuno, 3naecp ectb cBou tpyaHoctH. CoBpeMeHHbIH HEHEUKHIl SI3BIK
elle He JOCTHT TOTO YPOBHS, NPH KOTOPOM KaKjoe rpaMmaTHyeckoe 3Haye-
HHe BBIPA)Kaercs pas3HYHLIMH, BHELIHe He noxoKuMu dopmantamu. MHoraa
OIMH H TOT XKe cypdukc mMeer pasauunble 3uauenus. Hampuwmep, -raha:
Beparahaports ’creiputhes’, fiib’araha 'uraononobubiit’ u menardhaf s, xa-
JKeTcsl, B3s/I'; B NepBOil (hopMe OH BBEICTYNMAeT Kak CJOBOOODPA30BaTENbHBIH,
BO BTOPOil — (opMOOOpasoBaTe/IbHblH, B TpPeTbell — CJAOBOU3MEHHTENbHBII
(moxasaresib HaKJOHEHHS ).

Ananoruunoe siBnenne HaGuionaercs W B GUHUTHBIX Gopmax ¢ cypdux-
com -§(V). CoxpaHsisi CBOil MaTepHaJbHbINl BHI, OH COYETAETCS C JAPYTrHMH
cydpduxkcamu M BBICTYnaeT B KayecTBe [OKAa3aTeNsi PA3JMYHBIX BPEMEH H
HakJaoHenni. Bes npyrux cyboukcos -s(V) obGpasyer GopMbl mpoiuemero

BpPeMeHH HHAMKaTHBa Tuma jiles ’on xuna', manzarafats 'mbl pabGoraau’,
criocoOHbBle nepefaTh AefcTBHE (COOLITHE, COCTOSIHHE, MpolLecc), COBEpPIUUB-
meecsi WJIM COBepIaBLIeecs 10 MOMEHTa peud. DTO BpeMs ObIJIO Bl€pPBhIE
spiiesieno M. A. KacrtpeHom, nosaHee Hakan/JiuBaJuCh HOBLIE CBEIEHHSI O
HeM. Hesb3st cunrarth H3yueHHe NpOIMIEAIIero 3akoHUYeHHHIM. Ele ocraiores
OTKPBLITBIMH TaKHe BONPOCH: ToueMy B GopMax NpOLIEAIIEro COXpaHsIoTCs
Hexkoropbie cydurcn Aktionsart co smauenneMm MHOTOKPATHOCTH J€HCTBHUS,
cayXKallue JJisi BbIpAKEHHsl HAcTOMIlero BpeMeHH, Hampumep, Ha0aloulco
(3ITH 250) ’on mowmoran’, adslp/nasays 'mbl xomuau’ (Tepeumenko 743);
noyemMy mpoulejniee, ecJad OHO BO3HMKJIO NyTeM cHHTe3a ¢GOpM aopucra u
npeTepuTaJbHOR (OPMBI BCHOMOraTeabHOTro riarosa 6oiTe, o603Hauaer He
TOJILKO JUINTE/]bHOE, HO M 3aKOHYEHHOE NpOILIoe AeiicTBHe. PelleHne 3THX
H JPYTHX BOIPOCOB IpeJrnoJiaraerT aHaJu3 TMpoLIeAIero ¢ IoKa3aTesem
-$(V) Kak camMoCTOATEJNbHOTO uJieHa CHCTEMBbI BPEMEH HHAMKaTHBa, 6e3 1o-
NBITKH TPHUIHCATL HECBOUCTBEHHBIe eMy (DYHKUMM M HAEHTH(DHUIUPOBATHL €ro
C IPYTUMH, XOTsl Obl BHelllHe M TOXOXKHMH BpeMeHaMH u HakjJoHeHusmu. Co-
NOCTaBJIEHHE JKe TNPOIIeAIIero ¢ JAPYrUMH BpPeMEHAMH M HAKJIOHEHHSIMH, B
(dopmax KOTOpPHIX, MOMHMO Npouux cyd¢ukcos, ectb u -§(V), momesno u
HEeOOXOMMMO TIPH DEKOHCTPYKUHH JAPEBHEH CHCTeMBI BPeMeH H HaKJOHEeHHi
HEHEUKOro f3blKa, H3YUEHHMH NyTeH M OCHOBHBIX TEHJEHLUHH Pa3BHTHS 3TOM
CHCTEMHI,
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Cokpaumenus

JleCH. — JlecHOe HapeyHe HEHELKOro $3blKa, M.-3. — MaJ03eMeJbCKHiI TOBOp TYHIPO-
BOTO Hapedusi HEHEIKOro si3bikKa, TaiWM, — TalMBIPCKHII TOBOP TYHJAPOBOIO Hapeunsi HEHel-
KOro si3blka, TYHAP. — TYHAPOBOe HapeuyHe HEHEIKOTO $3blka, SIM. — SIMaJbCKHi TOBOP
TYHAPOBONO Hapeunsi HEHEIKOTO $3bIKa.

ep6os — I'. JI. BepGos, [uanexr JecHblx HeHueB. — Camopuiickuit cOGOpPHHK,
HosocuGupck 1973; Beuika — H. C. Bumaxa, Mapbsa, Jlenuurpan 1938; Hcromun —
HU. Uctomuu, Maiim6asa, Tiomenn 1960; Moipepka — A. I1. ITeipepka, ITyxyns uro6
uio, Jlenuurpax 1939; Tepemenko — H. M. Tepemenxo, Heneuko-pycckuit cjioBapb,
Mocksa 1965; 3MMH — Snuueckne necun Heunues, Mocksa 1965; Castrén — M. A. Cast-
rén, Samojedische Volksdichtung, Helsinki 1940 (MSFOu LXXXIII); Lehtisalo —
T. Lehtisalo, Juraksamojedische Volksdichtung, Helsinki 1947 (MSFOu XC).

KAZYS LABANAUSKAS (Dudinka)
DAS NENZISCHE PRATERITUM

In der nenzischen Sprache gibt es das Priteritum des Indikativs mit dem Kenn-
zeichen -$(V), z.B. jil’es ’er lebte’, manzarafats 'wir arbeiteten’.

Dieses Tempus wurde seit M. A. Castrén vielmals in der samojedischen Fachliteratur
erortert und ist deswegen am besten bekannt. Aber in letzter Zeit erschien I. N.-Sebes-
tyéns Artikel «Zur juraksamojedischen Konjugation», wo das nenzische Préteritum origi-
nell interpretiert wird. 1. N.-Sebestyén zieht die SchluBfolgerung, das Nenzische habe
keine Zeitform mit der Bedeutung des Préteritums. Nach den Possessivsuffixen der
als Préteritum gedeuleten Formen erscheine das Suffix *-§a bzw. *-§aj ~ -Se¢j des
Konditionalis. Diese Formen haben ihrer Bedeutung nach konditional-potentialen Sinn.

Zu diesem Resultat ist 1. N.-Sebestyén gekommen, verschiedene kaum vergleichbare
Tempora und Modi, deren Suffixe das Element -s haben, mit dem Préteritum gleichstel-
lend und sein Kennzeichen -$(V) mit jenen Suffixen identifizierend. Im Artikel werden
die Gleichstellungen von I. N.-Sebestyén kritisch umgewertet. Zugleich versucht man zu
beweisen, daB das Priteritum ein typisches Indikativ-Tempus darstellt. Es ist dazu ge-
eignet(,j gn}( die vor dem Redemoment vollzogene Handlung (Tat, Geschehnis, Zustand)
auszudriicken.
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